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9. Επαφράς και Επαφρόδιτος
Α. Επαφράς
1. Διακήρυξη του ευαγγελίου στις Κολοσσές: Κολ. 1.5-7α.

2. Αγαπητός σύνδουλος και πιστός διάκονος: Κολ. 1.7β. Ιωάννης Χρυσόστο-

μος, Ὑπόμνημα εἰς τὴν πρὸς Κολοσσαεῖς ἐπιστολήν, Ὁμιλία 12.2 [12/12] (Patrologia Graeca 62.382.19-25): Μέγα ἐγκώμιον, καὶ μεῖζον τῶν ἄλλων ἁπάντων τὸ λέγειν περὶ τοῦ Ἐπαφρᾶ, Ὁ ἐξ ὑμῶν δοῦλος Χριστοῦ. Καὶ διά​κονον αὐτὸν ὑπὲρ αὐτῶν φησιν, ὥσπερ καὶ ἑαυτὸν τῆς Ἐκκλησίας λέγει διάκονον, ὡς ὅταν λέγῃ· [Κολ. 1.25] Ἧς ἐγενόμην ἐγὼ Παῦλος διάκονος. Εἰς τὸ αὐτὸ ἀξίωμα ἀναφέρει τὸν ἄνδρα, καὶ σύνδουλον ἀνωτέρω καλεῖ, καὶ ἐνταῦθα δοῦλον [Μεγάλο εγκώμιο, και μεγαλύτερο από όλα τα άλλα, το να λέει για τον Επαφρά «ο δούλος του Χριστού από σας». Τον ονομά​ζει και διάκονο για χάρη τους, όπως ονομάζει και τον εαυτό του διάκονο της Εκκλησίας, όπως όταν λέει: [Κολ. 1.25] «της οποίας εγώ ο Παύλος έγι​να διάκονος». Αναδεικνύει στο ίδιο αξίωμα τον άνδρα, και τον ονομάζει πιο πάνω «σύνδουλο», και εδώ «δούλο»].
3. Αγγελιοφόρος της αγάπης των αδελφών: Κολ. 1.8.

4. Αγωνιστής στην προσευχή: Κολ. 4.12. Ιωάννης Χρυσόστομος, Ὑπόμνημα 

εἰς τὴν πρὸς Κολοσσαεῖς ἐπιστολήν, Ὁμιλία 12.1 [12/12] (Patrologia Graeca 62.380.57-381.14): Καὶ ἀρχόμενος τῆς Ἐπιστολῆς, συνέστησε τὸν ἄνδρα ἀπὸ ἀγάπης· ἀγάπην δὲ δείκνυσι καὶ τὸ ἐγκωμιάζειν· ὅπερ ἐξ ἀρχῆς εἶπεν· Ὁ δηλώσας ἡμῖν, φησὶ, τὴν ὑμῶν ἀγάπην ἐν Πνεύματι. Ἀγάπην δείκνυσι καὶ ποιεῖ φιλεῖσθαι καὶ τὸ ὑπερεύχεσθαι. Συνίστησι δὲ αὐτὸν, ἀνοίγων θύ​ραν τῷ λόγῳ αὐτοῦ (τὸ γὰρ αἰδέσιμον εἶναι τὸν διδάσκαλον, μαθητῶν ὠφέλεια), καὶ πάλιν τὸ εἰπεῖν, Ἐξ ὑμῶν, ἵνα καὶ σεμνύνωνται ἐπὶ τῷ ἀνδρὶ, ἅτε τοιούτους φέροντες ἄνδρας. Καὶ πάντοτε, φησὶν, ἀγωνιζόμενος ὑπὲρ ὑμῶν ἐν ταῖς προσευχαῖς. Οὐχ ἁπλῶς εἶπεν, Εὐχόμενος, ἀλλ’, Ἀγωνιζόμε​νος, τρέμων καὶ δεδοικώς. Μαρτυρῶ γὰρ αὐτῷ, φησὶν, ὅτι ἔχει ζῆλον πο​λὺν ὑπὲρ ὑμῶν. Ἀξιόπιστος μάρτυς. Ὅτι ἔχει, φησὶ, ζῆλον πολὺν ὑπὲρ ὑμῶν. Τουτέστιν, ὅτι Σφόδρα ὑμᾶς ἀγαπᾷ, καὶ ἐκκαίεται τῷ περὶ ὑμᾶς φίλτρῳ [Και όταν άρχιζε την επιστολή, σύστησε τον άνδρα από αγάπη· άλλωστε αγάπη δείχνει το να εγκωμιάζει κανείς· κάτι που το είπε από την αρχή: «αυτός μας γνωστοποίησε», λέει, «την αγάπη σας, που την εμπνέει το Άγιο Πνεύμα». Αγάπη φανερώνει, και κάνει κάποιον αγαπητό, και το να προσεύχεται για άλλους. Τον συστήνει λοιπόν κάνοντας εισαγωγή στον λόγο του (άλλωστε το να είναι ο διδάσκαλος σεβαστός ωφελεί τους μαθη​τές), και πάλι λέει «από σας», ώστε να καμαρώνουν για τον άνδρα, επειδή βγάζουν τέτοιας ποιότητας άνδρες. «Και πάντοτε», λέει, «αγωνίζεται για σας στις προσευχές του». Δεν είπε απλώς «προσεύχεται», αλλά «αγωνίζε​ται» με τρόμο και φόβο. «Σας διαβεβαιώνω», λέει, «ότι έχει μεγάλο ζήλο για σας». Αξιόπιστος μάρτυρας. «Ότι έχει», λέει, «μεγάλο ζήλο για σας». Δηλαδή ότι σας αγαπάει πάρα πολύ, και φλέγεται από την αγάπη του για σας].
5. Ζήλος για τους πιστούς στις Κολοσσές, τη Λαοδίκεια και την Ιεράπολη: 

Κολ. 4.13.

6. Συναιχμάλωτος με τον απόστολο Παύλο: Φιλήμ. 23.

Β. Επαφρόδιτος
1. Συνεργάτης και συστρατιώτης του αποστόλου Παύλου: Φιλιπ. 2.25α (πβ. 

Β´ Τιμόθ. 2.3-4). Ιωάννης Χρυσόστομος, Ὑπόμνημα εἰς τὴν πρὸς Φιλιππη​σίους ἐπιστολήν, Ὁμιλία 9.2 [9/15] (Patrologia Graeca 62. 247.41-53): Τὸ γὰρ εἰπεῖν ἀδελφὸν καὶ συνεργὸν, καὶ μὴ μέχρι τούτου μόνον στῆναι, ἀλλὰ καὶ συστρατιώτην προσθεῖναι, δεικνύντος ἐστὶ τὴν πολλὴν αὐτοῦ κοινω​νίαν τὴν ἐν τοῖς κινδύνοις, καὶ τὰ αὐτὰ αὐτῷ μαρτυροῦντος, ἅπερ καὶ ἑαυτῷ. Τὸ δὲ, Συστρατιώτην, πλέον ἐστὶ τοῦ, Συνεργόν. Ἴσως γάρ τις ἐν μὲν ψιλοῖς πράγμασι συνήργησεν, ἐν δὲ πολέμῳ καὶ κινδύνοις οὐκέτι· τῷ δὲ εἰπεῖν, Συστρατιώτην, καὶ τοῦτο ἐδήλωσεν. Ὑμῶν δὲ, φησὶν, ἀπόστολον, καὶ λειτουργὸν τῆς χρείας μου, πέμψαι πρὸς ὑμᾶς. Τουτέστι, Τὰ ὑμέτερα ὑμῖν χαρίζομαι. Ἤτοι τὸν ὑμέτερον ὑμῖν πέμπομεν, ἢ τὸν ὑμᾶς διδάσκοντα [Το να τον πει αδελφό και συνεργάτη, και να μη μείνει μόνο ως εκεί, αλλά να προσθέσει και το «συστρατιώτη», είναι από κάποιον που δείχνει τη με​γάλη συμμετοχή του στους κινδύνους, και που δίνει γι’ αυτόν την ίδια μαρτυρία με αυτήν που δίνει ο ίδιος για τον εαυτό του. Και το «συστρα​τιώτης» είναι κάτι περισσότερο από το «συνεργάτης». Ίσως κάποιος να είχε συνεργαστεί μαζί του σε απλά πράγματα, όχι όμως σε πόλεμο και σε κινδύνους· ενώ λέγοντας «συστρατιώτη» το δήλωσε και αυτό. «Και δικό σας απεσταλμένο», λέει, «και βοηθό στις δυσκολίες μου, να τον στείλω σ’ εσάς». Δηλαδή «σας χαρίζω τα δικά σας». Δηλαδή «σας στέλνω τον δικό σας» ή «αυτόν που σας διδάσκει»].
2. Απεσταλμένος για βοήθεια σε καιρό ανάγκης: Φιλιπ. 2.25β.

3. Αποστολή του Επαφρά σους Φιλίππους: Φιλιπ. 2.25γ.

4. Επιθυμία για κοινωνία με τους αδελφούς: Φιλιπ. 2.26.

5. Αρρώστια από την οποία κινδύνεψε να πεθάνει: Φιλιπ. 2.27α.

6. Θεραπεία από το έλεος του Κυρίου: Φιλιπ. 2.27β (πβ. Έξοδ. 15.26).

7. Η χαρά των αδελφών μειώνει τη θλίψη: Φιλιπ. 2.28.

8. Προτροπή αποδοχής και τιμής: Φιλιπ. 2.29 (πβ. Α´ Θεσ. 5.12-13).

9. Θυσία για το έργο του Θεού: Φιλιπ. 2.30.

10. Μεταφορέας οικονομικής προσφοράς: Φιλιπ. 4.18.

